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PASSANT PER CASA DEL CANSALADER

—Que ?... encara no maten?
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656 —L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

ES cartes dels amics estiuejadors

- gper qué no ha d'arribar la tardorada? Ademés, amb ellz;
_recomenga la vida sospesa pel sol. Tot se tornaa obrir,

Bl ens-parlen de-pluges; -de camins -

que ja comencen a omplir-se

orenetes mutadanes
 que comencga, prematurament

TN WY T W w g e W

temporaniament la tardor, 10 pas

[ an aqui, també comenca ex-

per les pluges, mlﬂsgmgue:ment de les arbredes, ni- la
tornada dels viatgers estivals, car no sén signes 'tardo-

rencs a la ciutat aquests que senyalen per les ruralies

l'acabament de I'estiti. En Francesc Pujols deia un dia

que el sol se ponia quan s'encenien els fanals de la plaga

de Catalunya. El nostre amic, que tan grat ens és, contri-
buia aixi al descrédit de la naturalesa, subordmant la des-
aparicié solar a I'enlluernament public, el capvespre als
becs de gas, 'univers a la ciutat, i fent una definicié del
capvespre completament civil i municipalista. Doncs amb
la tardor ens succeeix quelcom de semblant. Coneixem
que €s arribada no pels meteors, ni la baixa temperatura,
ni 'abandd dels pobles de la muntanya i de la costa,
sind per.la secci6 d'espectacles. La tardor comenca quan
s'obren els cines i els teatres, Faria fred, brandarien els
arbres les seves branques daurades, veuriem pels carrers
tota la-gent hivernenca, i no serfa encara comencada la
tardor si els teatres no iniciessin les noves temporades.

- Aquest any les pluges han acabat I'estiu més aviat
que en-els anys anteriors. Perd la pluja noté cap influen-
cia en les estrenes d'obres i pel'licules, en els miisics+ni
en les tiples, i a Barcelona també s’ha acabat I'estitr.

Obren els cines, engeguen els teatres i debuten cupletis- -

tes noves com la Blanca Sudrez. Els empressaris, com els
pagesos, diuen, una mica estranyats: «Si, realment, aquest
any, no sabem per que, perd comenca més aviat la tem-
porada.» -

S, aquest any, tot és prematur, les vagues i la tardor.
Jo crec que entre aquesta i la vaga existeix una intima i
sorprenent relacid. Les excitacions a les vagues, les va-
gues mateixes, eren tingudes com fruita politica es-
tiuenca. Un periodic tenfa ja una seccié fixa, titulada:
«<Agitacio estival», que apareixia cada any. Si I'agitaci6 ja
¢s passada, si les vagues semblen ja una cosa historica
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amb fulles seques, de colomes :
barcelonines que se/n van, fent'de ' ¢
Es 1a tardor B F

larga.

tot reanuda la seva marxa, tot, en fi, 'se normalitza. sSe

comprén ara perque plou i cauen Ies fulles 1 els estiue-
jadors fan la <rentrée»? La tardor s'ha fet datista, contri-

buint a calmar els esperits, arrodonint la normalitat ciu-
tadana. El senyor Sianchez Guerra és capag de donar als
reportersla nova tranquilitzadora: «Ha comenzado mads

- _pronto que de costumbre, y muy brillantemente.pur_

cierto, el otofio barcelonés.»

Tot estd enllacat en la vida. La vaga, prematura - se-
gons els que sempre troben un argument per al fracas,
ha fet també prematura la tardor. El bon burges, forgat
a deixar les placides muntanyes 1 les ones manyagues, al

_adonar-se’'n d'aixo, tindra un motiu meés d’abominacié
""pels sm‘tﬁss‘és 1 les nefandes doctrines democratiques.

PARADOX

'm

: ‘ULLADA GENERAL A LA BONA VILA

DE TARASCO ] AN_ELS CAGADORS DE GORRES

An els temps de que par]o En Tartarin de Tarascé no
era el Tartarin d'avui dia;no era el gran Tartarin, el Tar-
tarin tan.popular en tot el mig dia de Franqa, perb jaera
el'rei de Tarasco.

Exphquem de queé li venia aquest remlme

Per'de pr ompte suposo que ja sabeu que alli, de des

‘del més xic-al més gran, tot- hom és donat a la caga. La

caga és la passié tarasconesa, i ho és des d’aquells temps
mitologics que la Tarasca nedava en els aigua-molls de
la vila i els homes de Tarasc6 fejen batudes per a ca-
car-la. Ja veieu que fa forca estona.

Encara avui dia, tots els diumenges al mati, tot ta.ras~
conés que ho sia surt a fora del recinte, amb tants de

‘sarrons a l'esquena, fusells a I'espatlla, 1amb tant terra-
bastall de gogos, de fures, de trampes.i de corns de caga,

que vos.dic que és hermos de veure. Per desgracia, lo

~que-falta és caca. De caca no n’hi ha, ni. per mostra.

Per bestia que sia la bestia acaba per escamar-se ala

Als voltants de Tarasco els caus son bu1ds els nius
s6n abandonats, i ni una merla, ni una guatlla, ni un trist

conillet, ni un mlserab!e culblanc es troba a més de cinc
_Hegues

I afe de Déu que sén temtadores les serralades taras-
coneses, amb la seva flaire de murtra, d’espigol i de ro-

~mani!, que sén ben mengivols els moscatells inflats de

sucre escalonats prop del Roden!... Pero Tarascé és alli
darrera, 1 Tarascéd és molt mal vist per la gent de pel 1
de ploma Les mateixes aus de pas fan la creu a les lli-
bretes de ruta, i fins quan els anecs salvatges que atraves-
sen fent grans triangles per sobre de la Camargue, veuen
de lluny els campanars de la vila, el que va a davant de
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—Altra vegada vol expulsar els mercaders del temple?...

Ui, que so u'hi gira, de feinal...

la tropa es posa a cridar tant com pot: <Tarasc6! Ojo!

Aqui hi ha Tarascé!», i tot I'esbart fa marrada.

m. Total, que en qiiestié de ca¢a no queda més que una
llebra en tot el pais: una llebra vella 1 astuta; una llebra
que s’ha escapat, per un voler de Déu de miracle, de les
setembrades tarasconeses 1 que s’ha entogudit a viure-hi.
A Tarascé tot-hom la coneix la tal llebra. Fins té nom.
Li diuen la Rdpida, i si bé se sab que té el jag a les terres
d’En Bompard (lo que, sia dit entre parentesi, li ha tripli-
cat el preu de la finca) ningd ha pogut atrapar-la. _

Avui dia només hi ha dos o tres tocuts que s’empe-
nyen a empaitar-1a.

Perd els altres ja en porten dol, i la Rapida ha passat
fa estona a ésser supersticié local, 1 aixo que el tarasconés
n'és tan poc de natural supersticiés, que menja orenetes
en salsa, si és que per etzar en troba.

[ doncs qué?—em preguntareu.—Ja que escasseja tant
la caga, que fan el diumenge els cagadors?
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Que fan? -
1 qué han de fer, la bona gent!
Van al camp, van als voltants de la
vila, caminen dues o tres horetes,
s'acoblen cinc o sis de colla, s’ageuen
a 'ombra d'un pou, d'una paret ve-
lla, d'una olivera; treuen del fons
del sarré un boci de bou a la doba,
els alls crusos, el llangonicot, les se-
~ ves anxovesi vinga un bon esmorgar,
heu-s'ho-aqui! i que duri! i regat de
vi del Roden, d’aquell vi del Roden:
que arrenca cangons i rialles! +

I després, i quan ja han acabat,
aixecar-se, xiular ‘als gogos, carregar
els fusells i a cacar. Es dir, a agafar
cada hi la gorra, tirar-la tan enlaire
com poden, i al vol, al 6, 0 al 5,0
al 2, o'lo que han convingut d'avi-
nen¢a, el que ha foradat més gorres
ésser proclamat rei de la caga, 1 amb
la gorra foradada al cap damunt del
fusell, entrar al vespre triomfalment
a Tarascd, entre crits, cobles 1
gresques.

Conteu, amb tot aquest trangol,
de® quina manera augmentara el co-
mer¢ de gorres de caca. Fins hi arriba
a haver sombrerers que'n vénen de
foradades per als cacadors poca-ma-
nyes, perd aixd si, no's coneix meés
que En Bezuquet, 'apotecari, que en
compri. Es una accié que deshonra.
= Perd, per aixd de cagar gorres,
ningd com En Tartarin. Cada diu-
menge al demati:sortia amb una go-
rra nova, Cada diumtenge a la tarde
arribava:amb: un pellingo. Alli a la
casa del Baobab,. els: magraners n’e-
ren plens d’aqueixes despulles glo-
rioses. Tot-hom el tenia per mestre,
i com que En Tartatfn sabia:a fons
els codics dels cacadors 1 com que ha-
via llegit tots els manuals de tota me-
na’de caceres, de des de la caca de
lagorraa la del tigre de Birmania,
aquells senyors de la vila, en totes les
discussions el tenien pel gran enteés

en justicia cinegética. _
Cada dia, de tres a quatre, a casa del armer Coste-
calde es veia un home groixut, serids, la pipa a les dents,
assegut en un sillé de cuiro vert, al bell mig de la botiga,
voltat de cagadors de gorres, tots drets i tot-hom cridant.

Era el mateix Tartarin. En Tartarin de Tarasc6, meitat
Salomdé meitat Nemrod, fent justicia.

DAUDET-RUSINOL

O == ' a

L'escena al Pla de <Palacios.
—Senyora, per qué plora?
—Perqué’l meu pobre fillet s’'ha empassat una pesseta

— Aix0 rai; arribi's amb ell fins a qualsevol oficina del
Govern i li treuran deseguida.
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Careat consunles...

El consolat de Franca €s una casa de Babel. Perque
no s'entenen? Si, perque no s'entenen i per les diverses

gents que hi acudeixen i pels idiomes miiltiples. Perd
sobre tot perque no s'entenen.

.. Anar a Franga des de Barcelona costa tant com em-
pendre la marxa a qualsevol dels dos Pols. Per al pas-
saport se necessitaven abans un parell de dies. Després
foren quatre; després vuit i ara ja s6n quinze. Pels trans-
ports, pels queviures, per l'espionatge, no volen gaire

Blla,—Sabs pergué t'e¢stimo tant, llorito 7..,
El lloro,.—Peiqué som tocayos.
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gent estrangera a Francga, decissio plausible. Perd en els
obstacles que’s posen en el viatge a Franca, haurien de
posar els empleats del consolat aquella cura, aquell agra-
dable tacte 1 discreta tria que imposa la lluita per la cap-
tacid de voluntats entaulada. Després de sortir del con-
solat franceés s'ha d’ésser més fermament francofil i no

deixar-lo entristit, pensant que en ell poden trobar argu-

ments els germanofils.

L’altre dia hi va anar un amic nostre, per a treure el
passaport.

—Trigara en tenir-lo llest quinze dies.

—Quinze dies? Pero si jo he fet ja distints viatges, si
tinc propietats a Franca, si fins he visitat el front convidat
pel Govern frances.

L’empleat, inexorable, repeti:

—Quinze dies. | - *

Perd aixo encara és infim i normal. Existeix una ordre
I no's troba en ella elasticitat per a les excepcions 1ogi-
ques. Lo llamentable 1 inexplicable €és lo ocorregut an el
nostre gloriés amic, En Santiago Rusifol.

Tenint d’anar a Italia, junt amb 1"Unamuno, I’Azorin,
En Valle Inclan, En Bello, etc.; per especial invitacié del
govern italia, ana al consolat francés a treure el passa-
port. Se va dirigi a un empleat:

—Escolty, faria el favor de dir-me...

['empleat, sense deixar-lo acabar i gesticulant des-
ordenadament:

—Aix0 el porter, el porter!

En Rusifiol interpela al porter.

—Faci cua—fou la resposta. .

En Rusifiol feu cua, una cua de seixanta homes. Al
altim liarriba el torn 1 amb les preguntes reglamentaries:

- —Qui coneix voste a Franca? .

En Rusifiol dubta:

—Home, a molta gent. An En Lleé Daudet.

—Qui és aquest?

—En Daudet, el fill del novelista.

—No sé, no sé... Aviam un altre.

—En Carles Maurras.

—I aquest qui és?

—El director de L’Action Frangaise.

—Bé¢, bé, un altre senyor.

—En Brousse, diputat.

—Un altre.

—En Pams, senador.

—Un altre...

—Prou! Si em vol despatxar ho fa i si no ho deixa.

Jo no soc el Botin.

-El Consol, Mr. Janssen es fora, perd no estard demés
que quan torni, adverteixi als seus empleats que no son
a Barcelona, per a sabotejar 'amor a Franca que sentim,
perque la Franga no és, naturalment, un «rond de cuirs.

Previsi6

En Brossa ens ha contat en El Diluvio, la visita a Bar-
celona de Max-Alpin, el redactor del Daily-News; que
acaba de morir sobtadament. Era un escocés alegre i
anecdotic—diu En Brossa. .

Un dia va anar a dinar amb uns quants confrares
barcelonins a Miramar. Davant d’una necessitat inconte-
nible se separa dels amics, agafant E! Liberal de damunt
d’una taula, guardant-lo, home previngut, a la butxaca.
Al cap d'uns minuts tornava, deixant E/ Liberal a la taula
1 dient, amb un delici6s castella:

—Haber dentro un A B C.



Els diaris intermitents

, Fa uns quants dies que no apareix El Poble Catala.
I_ Ningd ho ha comentat, ni ha sortit cap solt, ni ha pro-
E duit cap plany, ni cap llamentacié cortes. Els malpensats
f* s'han limitat a dir:

—Bah! Ja apareixera altra vegada, quan el seu actual
propietari torni de Madrid.
| -l un redactor, davant d'aquesta desaparicié que ningt
comenta, ha fet la frasse definitiva:

—Es igual. De. totes maneres el nostre era un diari
| on podiem dir a un senyor, «fill de tal», i no se’'n en-
I terava.

L bon cacador es lleva demati.

Per aix0, don Magi, a trenc de
auba, ja comenca a seguir la carre-
tera que surt del poble cap els
boscos veins, vers les alteroses
muntanyes, fins als indrets on la
caca €s abundosa i facil.

A les vuit del demati, ell bé
prou ha caminat, ha suat, ho ha

| resseguit tot, amatent i vigilant.
No ha sortit—com en la cang6—perdiu ni guatlla per a
poder-hi tirar. Dos trets que ha engegat contra les lle-
J bres, els ha errat. A les vuit del demati, el nostre cacador
X no ha cagat res encara.

Perd. com que sén les vuit i el bon cagador esmorza
| demati, el nostre home pensa que ja n'és hora i s’hi posa
| amb el mateix daler que si seguis el rastre d’'un conill.
Flo fa, repenjant ‘el cds contra la soca d'una alzina, en
plena beatitut de la Natura, mentres davant seu el sol se-
gueix, en la volta blava, son cami pausat. Al cap d’una
estona, el seu gog, el pobre Palomo, remena la cua, arriba
corrent, aixeca les orelles; ell 'amoixa suaument,

El Palomo prou voldria cagar. Ell no sab, pobret!,
que el bon cagador no té impaciencies, Una cosa és es-
morzar 1 una altra precipitar-se.

El rastre que senyala el Palomo bé prou que’s per-
dra. No'n quedarad ni rastre. Arano estd don Magi per
aix0. El gog fuig corrents. Ell resta fent el trago.

[ en fa uns quants de tragos. I com que el sol ja pica
un xic, i el vi li ha donat una dolca escalforeta interior i
esta cansat i el Palomo és lluny, ell que si que s'ageu a
] terra, tanca els ulls i cargola una bacaineta. Ja s’ho me-
reix, pobre home!

A les deu, el sol que li déna a la cara el desperta.
S'aixeca d'un bot; d’una mena de <piruetar que ell diu
que €s un bot. Examina la brillant canana, el sarré luxods,
acarona l'espléndida escopeta de dos canons, xiula al gog
| som-hi! altra vegada amb aquella fallera!
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.. Aquesta vegada an ell li sembla que no ha errat el
tret. La guatlla ha caigut. Si, si; al menys n’ha caigut una;
n'estad ben segur. Pero ell i el Palomo cerquen 1 recer-
quen, s'entafuren per tot, salten barrancs i marges... i la
guatlla no apareix. Els hi-costa molt de morir a les guat-
lles, encara que estiguin tocades de I'ala!

Ja_€s més de migdia, i don Magi estd cansat, abatut,
suat. I, naturalment, pren un determini. Dinara!

| dina, dina amb la gana amb que dinen els cacadors
de lleons. :

Com que el bon cagador necessita refer-se, ha de
menjar molt. I ell menja molt, que per aixd ha portat
tant de fato. I com que per a menjar molt s’ha de beure,
vinga beure! I després, migdiada! An ell que no li tre-
guin les migdiades, perque li treurien mitja vida.

Quan se desperta, és molt avencada la-tarde. Com
que no l'espanta el caminar, déna una gran volta per a
arribar-se a la masia de I’Armengol. D’alli s’emporta dues
perdius que aquest ha mort; compra dos conills, els 1li-
guen ben lligats i ell, heroicament, amb serenitat, apunta,
dispara i ve't-aqui els dos conills morts. Encara hi ha una
guatlla que I’Armengol va cagar ahir. També se l'endiiu.
Paga, torna a caminar bo i carregat de cacaia les set,
quan la colonia del poble pren la fresca a la carretera,
don Magi fa sa entrada triomfal. _ §

Al cap de mitja hora, felicitat per tot-hom, ja el sen-
tireu que explica ses aventures. -

Després, com jque estd tan cansat, s'en va al 1lit
dejorn.

1

- i | __ S Opisso

— No n'has csgat mal cap de'conill, tu?
—Noj; I'inica vegada que’n vaig tocar un, va
resultar conilia.
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Bl tigre

Lo primer que ha de fer tota persona qué se senti
amb vocacié de matar un tigre, €s adquirir un elefant.
Sense elefant no hi ha caca de tigre possible; tant és que

sigui mascle com femella, lo mateix té que's digui Avi

com Julia, perd ha d’ésser elefant; un bon elefant, un ele-
fant ben elefant, com més elefant millor.

El cacador, provist d’'una bona escopeta, si pot esser
Maiisser, s’enfila a I'esquena de l'elefant i se’n va de dret
alla on té el cau el tigre. Si aquest estd adormit, lo més
noble és despertar-lo.

Un cop despert, el tigre se desensonyara estirant les
potes, mostrant els uials i fent el pont del Diable amb
I'esquena, com un gat, que per quelcom perteneix a la
mateixa familia. En aquest punt, no cal ja aconsellar res
més. Les coses vindran impensades. L’elefant avengara
cap al tigre; el tigre intentara esgarrapar-li la trompa; el
cagador vinga engegar trets.

I aleshores poden passar dues coses: 0 que la fera,

fugi, 0 que’s quedi al seti; si es queda, podeu dir que
haveu cacat el tigre; si se us escapa, sempre us queda el
recurs d’entrar a Tarascéd dient que, a manca de tigres,
haveu cagat un elefant.

El lle6

Deixeu-lo dir an En Tartarin. El fill il'lustre de Ta-
rascé fou un deliciés embustero.

Aix0 de cacar.lleons no ho fa qualsevol; de cagadors
d’aquesta- mena de besties no en crien totes les dides.

(c) Ministerio de Cultura 2006

~Abans que tot, el cacador de lleons ha d’ésser moro,
0 quan menys semblar-ho. El cagador se posara unes
pantufles, s'armara de una llanga ben llarga 1 muntard a
cavall d'un corcer ben lleuger. Aixi compost, el cacador
se’'n anira de dret a ]a fera.

Com sia que el lle6 viu a la selva— que ja és sapigut

que n'és el rei—se l'espera a les portes mateixes dels es-
pessos boscos 1 se'l crida:

— Magestat, sortiu!

El lled, tractat aixi amb bons modos, no acostuma a
fer-se pregar. Surt, mou el cap, al¢a les orelles, s'espolca
la crinera, remena la cua 1 s'atura davant del cagador

amb un noble accionat de testa, com volguent-li dir:

«Que vols?»

El cacador, si és expert, li contesta tot seguit amb un
cop de llanca dirigit a la cua de la fera; un cop de llanca
ben donat a tall de picador de braus. El lled, ferit, obre

1a boca i llenca un formidable bramul. El cacador no s’ha

d'espantar, per aix0. Invariablement passa sempre lo
mateix. El lled treu un pam de llengua i gira instintiva-
ment la testa amb l'intent de llepar-se la ferida.

‘Aleshores és quan el cagador ha de treure tot I'enginy

1 tota l'astucia. Aprofitant el moment de distraccio de la
‘bestia, mentres aquesta es llepa la ferida, salta de cavall,

I’embolica amb la capa, en fa un farcellet i se I"'emporta.
Recomanem aqueix sistema an En Cambé per a quan
vulgui cacar al lled espanyol.

‘:\iﬁ_ B ey |
N

W)
fg&
W

.
=
I
" B i
- EE
o Ha am 8
) EjumE
i - -
) e »
- i
#EEE
T S
.""l W
1 .|. .
]
l,l"l ::
’

N

e

-

=

iy o i

0
A

o

-
g
g,
-,

A dl.."-."':. ll..h

e

NN

El cocodril

El cocodril vé a ésser una mena de llargandaix mirat
amb un vidre de multiplicar. Quan arriba a les nostres te-
rres perd el color ise torna d'un vert cendros i brut pero

els que I'han vist al Nil bayant-se al davant de les pira-

mides o dormint entre els canyars o al'ombra de les
palmeres, juren i perjuren que alli és vert esmeragda I
groc rabios, que té les dents blanques ila llengua ver-
mella. S6n aspecte és afr0s 1 encara que camina poc.a

" poc, com té al menys una cana de morro arriba aviat a

fer mal i com que de un cop de qua mata un hom, no €s
convenient acostar-s’hi.

S'alimenta de carn humana, i especialment la de les
persones piadoses li plau i la considera com veritable re-

quisit. Per a proporcionar-se-la la mala bestia maleida

que és enginyosa i traidora s'amaga en‘un canyar 1 CO-
menca a estrafer el plor d'una criatura:
—Hi! hi! iiiiil! hi! |
[ el piadds diu:
—Pobret! Un infant abandonat per una mala mare.
Arriba alli i nyam! Persona piadosa al ventre.
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El mal’per;a el cocodril és que les persones piadoses
tampoc baden 1 ara quan el senten plorar, prou hi van,
perd €s amb un ferro refilat per dalt i baix. Quan ell
obre la boca, 1i fiquen {dintre; quan tanca s’hi clava; i
quan volifer nyam! ja I'arroceguen mort i sense saber lo
que ha passat. | |
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Ara veuran, senyors; aqui, molt ben representada, la
caga o la pesca o la caga-pesca de les foques.

Arreparin quant gel i com deuen quedar frets d’e_sr-.

glai els cagadors. - ; _
Abans de tot s’han donat uns als altres una bona ses-

s16 de massatge per a desentumir-se i després, alal! ja s'hi

han posat amb aquell dalit. Perqué la foca vol dalit.
No’s pot badar., | 4R

Fixin-se quines destrals, me’'n gasten aquests homes.

Ja’s comprén que les foques estiguin de no. gaire bona
cara. No veuen com aquesta d’aqui, sembla que digui...
alld? Doncs aviat estard com aquella altre d'alla al fons, ja
morta, que no se sab bé si és una foca, una momia, un
pez espada o una sardina gigante.

Després de mortes, les arrocegaran per aquesta blan-
cor de neu que enamora, pujaran tots en aquell barco

que sembla encantat i... el senyor Juli Verne té la, paraula,

per a rectificar.,
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L’elefant

e

.~ Aqui la tenen aquesta gran bestiaca. La seva cacera
no €s pas joc de poques taules. Ja veuen el gran elefan-
tas bo 1 ple de fletxes com va fent el seu cami tot xano-
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xano, com si tot aixd no anés per ell. Ficat de potes al

‘riu sembla que prengui un bany de peus i que no el des-

torbi tot aquest xibarri dels negres que’l volten,

Jo ho veuen, si s’ha de patir per matar una bestia tant
regrossa... 1 tant pacifica. Contra més pacifica més dificil.
Ell s'ho va prenent amb aquella santa resignaci6, capaga
de desesperar a un negre.

Sols devegades, mou la trompa i com sis'espolsés una

mosca, s'espolsa un negre, que va pels aires...

Perd amb negres, un riufi moltes fletxes, a la llarga’o
la curta no falla: elefant al sarro. ”

I’ ors

Aquest ors no's diu Eugeni ni firma amb de, ni es-
criu a La Veu de Catalunya. L'ors a que ens referim és
un animal molt de muntanya i molt de bosc. Esgarrapa,
mossega 1 fa molt mal; perqué comenca menjant mel o

~fruites 1 acaba crospint-se besties 1 adhuc persones.

Si pot agafar-se’l de petit se corretgeix i aleshores
balla com Jan petit, ficat en una gabia de les coleccions
de feres, per a que la mainada li dongui trocets de pa o
amb una anella al nas balla tot ensopit al s0 d'un pan-
dero per por de que I'htngar, son amo, l'esllomi d'una
garrotada. |

De no pendres la previssié anunciada de corretgir-lo
d’infantd, la bestia se fa gran, i seguint aquell tragic cami
que va del ou al sou, del sou al bou 1 del bou a la forca,

-ell passa de la mel al conill, del conill al b&idel be al
“home.

Es aleshores quan aquest se decideix a cacar-lo. Aix0
pot fer-se de mil menes de maneres pero la digna, la ve-
ritablement decenta és anar-lo a trovar i fer-li: .

—Uh! uuuuuuh! Uh!

I quan ell s’alca de potes 1i claves un coltell al mig
del cor. La bestia cay, tu li arrenques la pell 1 hi dorms

. assobre.

Aquest niimero

ha sigut revisat per la censura

militar
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 Llar modesta, 1lar menuda:
dque ho fa que t'estimo tant,

que als meus ulls m'has semblat sempre

la més rica i la més gran?

- Aquella blancor sens macula
del teu dintre resplendentl...
Aquella flaire imprecisa

de netedat, que s'hi sent!

Ja al despertd, en matinada,
tola tu ets plena d'encants: -
xerroteigs de caderneres

1 riallades d’infants.

Casa pairal que respires

el pur aire camperol,

que tens porta oberta als pobres
i finestra oberta al sol;

des de'l porxo fins les golfes
mostres ¢l seny 1ja ma

de la pubilla feinera

que és mestra en l'art d'endreca

Taula que tot I'any t'enjoies
amb pa blanc 1 vi sagnos,

DOLCA LLAR®

i, en les diades senyalades,
fas encara el teu papé;

Vell rellotge de campana
que, acompassant emocions,
has desgranat 1'existencia

de quatre generacions;

Retrats de morts venerables
que la sala presidiu:

- I'Avi ens esguarda amb dolcesa,

I’Avia ens esguarda i somriu.

Armari de roba blanca:
fa bo d'obrir-te tan sols!
la olor de poma camosa
que exalen els teus llengols!...

Calaixera centenaria,
sagrari d'austeritat,

racer de mincos estalvis
fruit del meu treball honrat;

Llit formds, tan alt, tan ample
que hi caben tots els amors

i les joies més intenses

i els més intensos dolors...

.

Joles humils

' Davant teu sento reviure

les més pures emocions:
un dema color de rosa
1 un present tot il'lusions;

Vas de flors damunt ma taula;

llibre amic i confident;

cartell que el mur embelleixes

amb una taca estrident;

Placid somris de I'esposa,
tendra caricia del fill,

que m'esvaiu tots els dubtes
i m'allunyeu tot perill.

Vosaltres, els bells encisos,
les delicies de ma llar,
vosaltres sou la poesia
que me la feu estimar.

Horta que animes la casa,
cirerer que ombra i dons,
roserar que la perfumes...
quantes fonts de sensacions!

La cadernera, xamosa,

altd on celebra la Pasqua,
en santa pau I'’Amords;

Amable escd que endolceixes
- 1es llargues nits hivernals

- 1ets el més hospitalari

dels mobles patriarcals;

Senyorial sopera vella
que quasi no et pots valé

(1) Poesfa preﬁ{ada en 1a Festa de la Poesia | de la Miislea.
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' MENES DE CAGADORS

Ja vé de temps que la caga’s divideix en caga majbr [

- CaAed-menaor.

Entren dins la primera categoria les caceres de besties
grosses, des del porc singld fins al Magateri. En Tar-

~tarin de Tarascd era cacador de caga major pel fet de

cacar lleons.

Entren dins la segona categoria les caceres de besties
petites, des de la llebra fins als animalets més insigni-
ficants. La <Bella Chelito> és cagadora de caga menor,
pel fet de cagar pusses.

Perd, de dones cagadores, no se’n coneixen gaires. Les
dones no practiquen la caca només que quan son solferes:
van a la caca de marit. Quan ja 'han cagat, encara els
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Quants sentiments no s’hi enclouen
dintre del teu marc senzilll...
Damunt teu mor{ el meu pare;
damunt teu nasqué el meu filll...

Bregol vuid que'm fas memoria
del dolg fruit de I'amor meu, -
el més gran, el més espléndit
dels presents que m’ha fet Déul..

m’alegra amb son virolai;
li deixo la gabia oberta
i ella no s'escapa mai.

En aixd, cadernereta,
veusr... te sembles ane mi:
estic tant bé dins de casa
que mai no penso en fogi.

Josep Buraas

queden, per. aixo, reminiscencies del sport cinegétic: la
proba és la seva gran aficio al cine. |

D’entre els cagadors recalcitrants n’hi han de molles
menes: N’hi han que cacen per a estirar les cames, n’hi
han que cacen per a fogir de la dona [ n’hi han que cacen
per a que la dona els fugl. -

Hi ha qui 1é aficio a matar les besties bones per a
menjar; hi ha qui ¥ la mania de malar les males besties,
i empaita solament als animals perillosos: Lors, el tauro,

la guineu, el llop, la nutria... Aqueixos cagadors son els |

més dignes d’el logi, per ésser els més abnegats i els que
oficfen amb més desinterés.

Hoines célebres que han sigut grans cagcadors: Platon,
Homer, Plini, Carlo Magno i molts reis de l'antiguitat i
fins alguns dels nostres dies. i

N’hi han que van a matar els conills dinfre dels corrals,
i n’hi han que només van a matar hores.

Ahl.. I també ki han els cacadors de destinos i els ca-

cadors de pulmonies.

XARAU
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EL MAL CACADOR

W‘?ﬁﬁﬁwﬁ
Lo Vi
#o és que jo tingui res que dir de la gent

{ que va a missa matinal, molt al contra-
ri, trobo que val més que vagin alli
que a ci'l apotecari; ara, lo que si vul
constatar és que el mal cacador va a
missa matinal. Si és de ciutat, va a la
Sy que en diuen el Pi. Entra al temple
fent molta fressa i estirant el gog (de la tal missa tan se'n
podria dir missa dels cans com dels seus amos), arregla el
sarrd en la cadira del costat, posa l'escopeta en forma
que no pugui perjudicar al proxim i s'adona queen fer
tot aixd ja’s’ha acabat I'Evangeli; aguanta I'Ofertori, pero
al ser. a la Elevacié.pensa que el tren se li escapara i
apreta a correr deixant-ho tot sense pensar mes que en
sa fatlera. Si és de fora, oeix la missa en l'esglesia del
poble o en una ermita qualsevol; he dit que la oeix 1 €s
mentida. El dimoni que sempre esta amatent quan el ca-
pella va per algar a Nostre Senyor fa botar una llebra i
el cacador apreta a cOrrer detras d’ella.

““Naturalment que hom qui ha comengat aixis la diada,
no pot fer res de bd més endavant, sobre tot sia la pri-
mera falta s’hi afegeix el beure molt vi i bastant aiguar-
dent, menjar forga i pessigar alguna moga de pages com
si.fos En Serrallonga. . |

" Ja podriem estar ben contents si s'acontentés amb
errar fotes les peces; amb cacar amb fura o comprant lo
que mataren uns altres cagadors que no matinejaren tant
perd compliren amb els deures. El mal cagador que no
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més fa“lo precedent no és un mal cacador, és regular i
sind’digués mentides diriem que passador.

El dolent de veres és el que va a missa d'auba per
que el sol encara dorm; que l'espera a la sortida 1 en-
cara no treu el nas entre els nivols li fa foc.

Naturalment que no'l toca, perd amb lintencid ja
n'hi ha prou, i lintencié és molt dolenta, Després se-
oueix ses facecies. No caga conills, ni perdius, ni lle-
bres, perd si pot roba gallines; no pessiga noies perd s
les troba soles en una torrentada, pobres d’elles, sembla
un boc. |

Tot aixd és accidental; el mal cagador, de dia, vigila,
silenci6s i caute com una pantera a uns pobres republi-
cans que han organitzat un chor i quan ja saben cantar:

El pobre terrisser,
El pobre terrigaire.

Se'n van a foraa fer fontada, a esbargir-se. 1 ho fan,
canten i ballen, exposen opinions politiques progressiva-
ment avencades i dinen sota d’uns pins.

- El mal cacador els escolta i babejant rabids diu;

—Lladres! -

—Porcs!

—]Ja ho trobareu. =

| és clar que ho troben els infelicos; quan tornen
amb una canya a coll (alld de que d’'una canya ne sortl-
ren set bales, és mentida) 1 cantant:

Tornant de la font del gat
una noia, una noia.

- .a.j,_h;::..i = 1

L el

=T s




- '."'H‘gr—qhq-—-q- r B T - __oilee. s

AT e . W i

O tot lo més:
| - Fills'de la terra catalana

primer morir...
Ell fa:

—Uuu!

[tira 1 en mata i en fereix. Quan tots han fogit,
s'acosta a un cadavre i li talla les orelles. Després torna
a casa, les llenca sobre la taula i crida a la dallonces:

~—Au! Aixd a la brasa, per a sopar.

s
Vagances

Pensant que minvarien al setembre
les altes xafagors de la canicula
he demanat uns dies de vagances
per a poguer resar, jo, tan herelge,
cama aci cama alla d'un cep espleéndit
1 al apuntar el dia, el sant rosari.

He escrit al poble aixd:—Per quan jo arribi
teniu-me a punt un pa de blat, moreno,
d'aquells que a les ardors dels feixos ignis
s'aixequen més d'un pam i alcen la crosta
obrint-hi un esvoranc que dona idea
de cent i mil terraquis cataclismes.

Teniu-me a punt, també, un quarta d’ametlles,
un morralet de nous, set rems de cerves,

1 pebrots i tomatecs a la planta,
que aspiro a la delicia d’escanyar-los
1 trencar-m’hi les dents tot atipant-me'n.

Guardeu-me unes panotxes ben tendretes
que al apuntar-hi I'ungla esquitxin saves
1 al damunt de les brases se reventin
1 petin com els mausers que'm recorden
una fraca d’hipérbole enigmatica.
que'n parlaran els fulls del calendari.

No fibleu pas la bota fins que vingui,
que'l primer vas. me toca, i ja I'espero
sense donar-li temps a que els microbis
ni els aires, se'n emportin ses pureses.

Digeu al-Joan forner, que vull la coca
amb uns pebrots vermells i una arengada;
és just que’l paladar un cop disfruti
que aqui gastem o sucre o sacarina
I aqui ens trenquen les cames automaobils
1 aqui entre purga i purga, i caldos Maggi
1 sotracs de la Fisioterapéutica, |
quan no patim del cap patim duricies;

o el fetge ens dol, o ens dol la ronyonada.

- . J. Costa 1 Pomes

. D'un moment a I'altre sortiran al carrer les llistes de per-
sonal'l d'obres, corresponents a les dues companyies de tea-
tre catald anunciades. . e

La ‘del <Novedades», que, com diguerem, inaugura el
dia 20, baix la direccié del gran Borrds i que compta amb
elements tan valiosos com les germanes Bar6, la Casals i la
Faura, En Bergés, En Barbosa i En Nolla, estrenara, el dia
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del debut, I'obra poematica d'En Mistral, Mireia, arranjament
d’En Carridn; tenint en estudi altres produccions que's posa-

- ran tot seguit, entre elles, un quadre de gitanos d'En Juli

Vallmitjana, La Rogi, i una comedia de costums en dos actes,
El premi de I'hermosura, del nostre company Josep Burgas.
La companyia del <Romea» nosabem a I'hora present

quin dia inaugura; tunicament se sab que ho fa amb una alta

comedia de l'il'lustre Pin i Soler, La semyora Baronesa,
comptant tamb€ amb entenimentats i voluntariosos actors,
dirigits per 'eminent Giménez i assessorats pel director ar-

~ tistic senyor Ignasi Iglesias.

De desitjar féra que ambdues diréeccions s'avinguessin lo
possible per a procurar que les estrenes d'un i altre teatre no

- colncidissin en uns mateixos dies.

®
ook

D'altres teatres:

«Tivoli».—S'ha estrenat, amb regular éxit, una sarcuela en
dos actes, Blasones y talegas, 'argument de la qual fou -tret
d'una novela d'En Pereda per I'Eusebi Sierra, amb musica
del malaguanyat Chapi. S'aplaudi a tot-hom, encara que, tot
plegat, resulta una produccié antiquada.

«Eldorados.—Dimecres passat tingué lloc el benefici de
la-Blanca Sudrez. La ja popular cangonaire fou degudament
testejada, com €s de suposar i com realment se mereix.

, «Comico».—La darrera novetat se titula El presidente

~ Minguez, sarqguela d'assumpte no massa original, perd trac-

tat amb molta gracia. La musica, deguda al mestre Luna, és
brillant i s'escolta amb molt de gust. Fou espléndidament

presentada. Aqueixa companyia té en estudi La noche del

~amor, d'En Rusifiol, arranjada al teatre caste!la per En Jurado

de la Parra. El mestre Morera hi ha afegit alguns niimeros
nous.

' «Apolos.—~Aquest popular teatre, el temple del - melo-
drama, prepara ja la seva campanya d’hivern baix la direccié
del senyor Guilemany, disposant, com de costum, de 'aplau-
dit primer actor i director senyor Rojas i de la intel'ligent
primera actriu senyora Capard. Sembla que hi ha el projecte

d'inaugurar amb una obra de les més celebrades d'En Marti-
nez Sierra: El reino de Dios.

«Bosque>.—Ha acabat la seva brillant temporada de cire,

i es disposa a reobrir aviat, convertit en un magnific teatre de

hivern, capag per a tota mena d'espectacles.
| - L L

NT7

Sl

Dissabte i diumenge eren dies de futbol i de festes majors
retrassades. Nada menos que set o vuit partits se celebraren
en la nostra ciutat i suburbis. No parlarem de tots, perqueé
seria una llauna. Tant sols si hem de donar una impressi6
dels que tingueren lloc en el rovell de l'ou o siguin als camps
de la vora del Clinic.

El Barcelona ens oferi tots dos dies un plat molt fluixet
en forma de dos partits entre dues seleccions fetes de qual-
sevol manera. Els que's pensaren veure ja algun nou jogador
dels que porta adquirits el Club degi amb vistes al proper
Campionat, se quedaren amb un pam de nas. |

En canvi el diumenge en el camp de I'Espaiia jogaren
altre cop aquest i el Cenfre de Sports de Sans. Hi va haver-hi
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- molta armonia. Fins jogaren els dos mateixos Cunf i Monte-
~ sinos (an aquest que li direm que no s'enfadi, el blanco
Montesinos!) que varen pegar-se a Sans, i com si tal cosa.
[ aixis ana tot com una seda. El resultat: 2 a 0 a favor dels
vermells que no abusaren de sa superioritat sobre els vert-
foscos (perque el color d'aquests xicots de Sans és un vert
fosc molt caio) i aquests demostraren també molt joc. Tots
guanyant, vaja.
- No aixis pot dir-se del partit de Campionat Manresa
Martinense en el camp del Espariol. Per si el referee d'aixos
o d'allos, s'arma una bronca fenomenal. Hi hagueren clate-
llades, cops de puny i fins cops de pedra. Rés que si aixo
dura sera qiiestié d'anar als camps de futbol amb un casc
d'aqueixos que s'usen a les trinxeres. I prou d’aquest color.

Al mar, els hois del C. N. B. feren un grapat de curses i
un altre grapat de salts i partits de water-polo. En total:
Campions de water-polo d'aquesta temporada.

Per cert que's creu que a l'aigua també s’escalfen les pa-
sions perque els del C. N. A. se retiraren en actitut irada
abans d'acabar-se el darrer partit del campionat que fou diu-

1
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menge al mati. I fins ens han contat que un jogador mocega
el peu d'un altre, no sabem si per rabia o per a provar quin
gust tenfa la carn en remull.
Senyors deportistes! Calma i reflexio 1 no excitar-se que
en aquest mén tot passa i qui ha fet avui fara dema i...
Xau, vaja. '
- Hip

L'Excel'lentissim Ajuntament de Barcelona ha ofert per a
premi, en un dels Certimens literaris de Gracia, un llibre
d'En Pous i Pagés que's vén en totes les llibreries al preu de
tres pessetes i mitja. |

—Aral., ara va bé aixdl... Ara m'agradal,.,

i A
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Esperem que'l regidor-poeta senyor
Bofill i Matas sabra protestar, en nom
dels versaires ofesos, de la tacanyeria
del Excel'lentissim Ajuntament.

&

No hay juncién sin tarasca. diuen
els castellans (i consti que no és, per

part nostra, al'lusié an En Beneti Co-
lom) i nosaltres podem dir que no hi ha
vila, vileta, colonia o poblat sense Jocs
Florals.

No'ls hi sembla que tan mateix en
fem un xic massa?

Anem a dir que'ls de Barcelona sén
tan dolents que no n’hi ha prou...

[nvitat pel Govern i pels intel'lec-
tuals d'ltalia, el nostre entranyable amic
1 company En Santiago Rusifiol ha
sortit cap al front de guerra italia,
on permaneixera déu o dotze dies.

Esperem, dintre de poc, poguer ofe-
rir als nostres estimats llegidors les
primicies de les seves impressions, es-
crites davant la terrible lluita del Isonzo.

O

Dijous, de l'altra setmana uns espavilats mocegues varen

-

timar, en els claustres de la Catedral, mil cinccentes pessetes
a una senyora pel procediment de les misses.
Aqueix procediment, ben mirat no deuria ésser punible.

. Per lasenzilla raé de que n'hi ha molts que s'hi dediquen
impunement.

En el dispensari d'Hostafrancs fou auxiliat l'altre dia un

subjecte que presentava una ferida, resultatde la mocegada
d'un mico.

El metge pregunta:

—I doncs, que no era domesticada aqueixa bestia?
El pacient respongué:

—3i, senyor... Pero és un mico que sempre estd morna

O

La «Cambra de Comer¢ i Navegacié de Barcelona» ha
obert un concurs per a premiar les dues millors col‘leccions
de noticies i documents iné dits sobre’l comerg i la navegacid
de Catalunya durant els segles XVI i XVII.

S'ofereixen dos premis: un de 2.500 passetes i un de 1000,
donacié del comte de Lavern.

Per a més detalls dirigir-se a la susdita Cambra.

NOTES DE CASA:

Dels organitzadors de la Festa Major del Guinardé re-
bérem en son dia unes invitacions i tres <bonoss que havem
repartit entre necessitats.

En llur nom els donem moltes merceés.

O

En Puig i Alfonso fou pendonista en la processé de la
Bonanova.

I En Riusi Rius se corsecava d’enveja!

i(c) Ministerio de Cultura 2006
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—1 vosté no va a cagar?,..
~ Tirem algiin tret!,,. Ara no(fa gaire hi cscat un ascens,

ACUDITS

Amoretes conjugals. _
El marit.—Vaja, vés, donal... Si ets tan ignorant que no
sabs distingir un burro d'un cavall...

La muller.—Que t'he tractat mai de cavall, jo, per ven-
tura?

De consulta: :
El malalt.—Un servidor, allo que’s fa, primer de tot vaig

“anar a cal apotecari, i 'apotecari em va recomanar...

El metge.— Alguna embusteria, de segur?

El malalt—Em va recomanar que'l vingués a trobar a
voste.

Y-

Primera disputa d'un matrimoni;

Ella.—Tu m'has enganyat miserablement!

Ell.—Jo t'he enganyat?

Ella.—5il... Tu, abans de casar-nos, vas assegurar-me que
estaves al frenfe d'un gran negoci. |
Ell.—Naturalment!... Vivia al davant de «<El Barato»!...

Dos caps de casa comenten les seves respectives vides de
familia:

—Fli han pares que no tenen cor.

—]Ja tens rag, ja!

—Me sab greu haver-ho de explicar perd el meu em va
tractar molt malament,

—Vols dir?

—Figura’t que'm va treure de casa quah jo tot just comp-
tava quaranta anys!...

Anton! Lépez, editor — Rambla del Mitg, mim. 20

Imprempta LA CAMPANA y L’'ESQUELLA, Olm, 8
BARCELONA .




ARTRITISMO-REUMA-GOTA J
PIPERAZINA DR GRAUS

| Asepsla de las vizs urinarias
| Célioos nefriticoe
Reuma artioular
Hefritle

Les millors espardenyes més ben
construides, sdlides i comodes,
per a caga, camp i ter nis, sén
les que fibrica 1z casa

BORNAS

Hospital, 24, ent, - Barcelona

CACADORS!

[PIDASE EN TODAS PARTES

follato expll-
cative, Muastras
- alos sefores médicon

agte. gon: 5. NAVARRO

Rambla del Eyut:u; By 1u-ﬁaf:itnn!

LICOR BREA
MUNERA /

CONTRA

\' -CATARROS -f
)9 ~TOSES-BRONQUITIS -
- “EXPECTORACIONES %
~ASMA yoEMas ArecOONES 0t B %
~ APARATO RESPIRATORIO %

LABORATORIO MUNERA

Vendes al engrds | a la menuda _ (f: - . ﬂ

EXPEDICIONS A PROVINGIES - El millor remei per a curar el

ESTRENYIMENT CRONIC:

| evitar les seves fatals conseqiiencies ¢s el |

GUILLERMO PATTBERG LAXOL AMARGOS

olase, Hlerro, etc. :: Fabrloante

CASA FUNDADA EN 1875
BARCELONA

Preclés reguladorde lesfunclons gastro-Intestinals
Purgant vegetal suau-Laxant parfecte-Dapuratiu séns rival
Teléfono 634 = Direc. tel.: Pattberg 27 anys ds gran #xit. = Proveu-lo | ves en convencersu

Cortes, 649, ent.° BARCELONA \_ De venda en les principals farmacies J

4
Agua oxigenad tra “FORET“
& xigenada neutra
~ ANTISEPSIA, HIGIENE, DESINFECCIO :: DENTRIFIC UNIC VERITAT
REBUTGEU LES IMITACIONS DE L’AMPOLLA I LES QUE NO TINGUIN EL PRECINTE DE GARANTIA

de:Quarnlclones para Cardas

ANEMIA, CLOROSIS, PALIDEZ.
DEBILIDAD, OPILACION, ESTERILIDAD, DESGANA.
Se curan rapidamente usando las célebres

PILDORAS =— ;¢ R A
STA DMSALun

GONZALOD FURMIGUERA

De venls ern looss /7S ,aﬁﬁa-;aé'/es /-
MmSCIZS Yy 0GpOSIHoS e especr/icos de LS
pErIs, Americes y f1pmas 280 Pros e/
frasco de 700 prldoras y 750 Prss ef oe S0
Y o0oras.— Son /G/8/15eIdos /oS FFSCoS gue

7o orgarn CONZALD FORM/GHERA. 1

Fy Depdsito General - G. FORMIGUERA -Diputacién, 304-BARCELONA

Parque de
Barcelona

Elegant centre de recreacions

NOVES ATRACCIONS DE GRAN ACCEPTACIO
Totes les nits, concerts per la Banda Martinense

GRAN CASSINO
ESMERAT SERVE! DE CAFE-RESTAURANT

Coberts de 5 a 7 ptes. Balls moderns de Salé
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Antoni Lépez, llibreter, Rambla del Mig, 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: apar n.° 2

TELEFONO 4115 |

ANTOLOGIA CATALANA

LLIBRE DE LECTURA

—

per A. ROVIRA 1] VIRGILI

Un tom tela Pessetes 3

NOVISSIMA Gramatica elemental

Ortografia Catalana

Vocabulari Ortografic

Segons les Normes de I'Institut d'Estudis Cata-
lans 1 les obres i treballs dels millors fildlegs,
ordenat i anotat per '

A. ROVIRA 1 VIRGILI

Pessetes 2

Un tom

DICCIONARI

CATALA - CASTELLA
CASTELLA - CATALA

per A. ROVIRA | VIRGILI

Un tom d’unes 900 planes, imprés sobre un paper
finissim 1 Intransparent, relligat amb pegamoid.

900 planes, 2 centimetres de gruixIll Ptes. 10

DE LA

Un tom

Llengua Catalana

per A. ROVIRA 1 VIRGILI
O o

Pessetes 3

8

N2
2 ©bras nuevas

~ José Ortega y Gasset | * JAIME STOWN

EL ESPECTADOR |

Nim. 2

LA FLEMA
|y LA SERENIDAD

EN 15 LECCIONES

Un tomo . 350 pesetas

Un tomo 2 pesetas

Aventuras del Detective William Brunning Xavier Monsalvatje i Joaguim Pla

TERRA DE GESTES I DE BEUTAT

Olga, la traidora Rt

Un tomo Un tom

UNA peseta 260 pessetes

NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lliurances del Gir Postal o bé en segells de franqueig al

llibreter Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rébra a volta de correu, franca de ports. No responem d’extravios, si no’s remet, ademés,
unral per a certificat. Als corresponsals se'ls otorguen rebaixes.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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De la panxa a la cambra

EL VI DE LA TERRA O RODA EL{MON I TORNA AL BORN
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